Safetybox [n
ASA 230/16 / H-ST
ASA230§16—/3/H-ST IP20 W\ 5 C€lkeial 2 HALEMEIER

Bei der Safetybox ASA 230/16/H-ST + ASA 230/16-3/H-ST handelt es sich um eine Abschaltautomatik die den Betrieb von Elektrogeraten Gberwacht
und verhindert, dass diese Gerite bei geschlossener Front/Tiir betrieben werden. Die Uberwachungsfunktion wird durch einen Taster aktiviert. Der
Taster ist an einer geeigneten Stelle am Mobel so zu positionieren, dass sichergestellt ist, dass die Front/Tur immer ausreichend geéffnet ist.

Die Safetybox ASA 230/16-3/H-ST hat je eine 5-adrige Netzanschlussleitung mit freien Enden und 3 Netzsteckdosen fiir den Anschluss von
230/240V~Elektrogeraten. Der Anschluss dieser Safetybox muss durch autorisierte Elektro-Fachkrafte erfolgen. Bei dieser Ausfiihrung kénnen an
der jede einzelne Netzsteckdose E-Gerate mit einer Leistungsaufnahme von bis zu 3680VA betrieben werden.

Bei der Safetybox ASA 230/16/H-ST erfolgt der Anschluss tUiber einen Netzstecker. Diese Einspeisung begrenzt den max. Anschlusswert fiir alle
Netzsteckdosen auf 3680VA. Diese Leistung kann an einer oder verteilt auf die anderen Netzsteckdosen abgenommen werden.

Die Safetybox muss Uiber die Hausinstallation mit 16A je Phase abgesichert werden.

Wichtige Sicherheitshinweise

- Bei Schaden durch falschen Anschluss haben Sie keinen Anspruch auf Garantie und Ubernahme von Folgeschdden an angeschlossenen Geréten.

- Es durfen nur zugelassene Original-Taster aus dem Zubehor verwendet werden.

- Der Anschluss an das Elektronetz darf nur von einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefiihrt werden, die die landesiiblichen Vorschriften
und die Zusatz-Vorschriften der ortlichen Elektro-Versorgungsunternehmen genau kennt und sorgfaltig einhalt. Durch unsachgemalie
Installations- und Wartungsarbeiten oder Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fiir den Benutzer entstehen, fir die keine Haftung
Ubernommen wird. - Bei Installations- und Wartungsarbeiten sowie Reparaturen muss die Safetybox vollstandig vom Elektronetz getrennt sein.
Hierzu alle Versorgungsstromkreise trennen und gegen Wiedereinschalten sichern. Stellen Sie dies sicher, in dem Sie zum Beispiel:

- die Sicherungen der Elektroinstallation ausschalten oder - die Schraubsicherungen der Elektroinstallation ganz herausschrauben.

- Die Safetybox darf nicht an Stellen montiert werden an denen Umgebungstemperatur durch andere Gerate erhoht wird. Die vorgegebenen

Abstdande zum Einbau sind einzuhalten. Die Einbaulage muss eine Luftzirkulation zulassen.

- Wenn eine dullere flexible Leitung beschadigt ist, darf diese ausschlieBlich durch den Hersteller oder seinem Kundendienst ersetzt werden.

- Keine Garantieanspriiche bei eigenmachtigen Veranderungen an Safetybox und zugelassenem Original-Taster.

Funktion

Die Safetybox tiberwacht jede der drei Phasen einzeln. Wird bei nicht Freigabe durch den Turtaster/Magnetschalter auf einer Phase eine Leistung von

mehr als 115VA bei 230V~ bzw. 200VA bei 400V~ abgenommen warnt die Safetybox 90 Sekunden lang mit einem piependen Signalton.

Wird in dieser Zeit nicht die Position der Tiir/Front korrigiert, erfolgt die komplette Abschaltung aller Phasen gleichzeitig.

Nach Freigabe durch den Tirtaster/Magnetschalter schaltet die Safetybox alle Phasen wieder zu.

Technische Daten

Safetybox : ASA 230/16/H-ST [ ASA 230/16-3/H-ST

Netzspannung : 230 - 240V~

Netzfrequenz : 50/60Hz

Nennstrom : 16A~

Absicherung iiber Hausinstallation erforderlich: Sicherung 16A je Phase

Schaltleistung gesamt :

-cos. Phi =1 max. 3.680VA max. 3.680VA
-cos. Phi 0,4 / LE 7ms max. max. 2.000VA max. 2.000VA
an einer oder verteilt auf alle Netzsteckdose an jeder Netzsteckdose

| _Schaltschwelle 100 -115VA

Leistungsaufnahme ca. 4,8W

Einschaltdauer bei Nennlast 100 %

Schaltspiele 10x103

Umgebungstemperatur max. 35°C

Schutzklasse Safetybox - Schutzklasse | ©

Tirtaster/Magnetschalter - 5V Schutzkleinspannung - Schutzklasse 11l <>

Schutzart P20 ¢

Gehduse (Lx B x H) 188 x 110x70

Netzzuleitung 2,5m Leitung HO5VV-F 3*1,5mm?, 2,5m Leitung HO5VV-F 5*2,5mm?,

weif}, mit Schukostecker weil}, mit freien Enden
Geratezuleitung 3 x Netzsteckdosen

Montage und Installation Alle Versorgungsstromkreise freischalten und gegen Wiedereinschalten sichern - Sicherheitshinweise beachten!

- Turtaster/Magnetschalter an einer geeigneten Stelle am M&bel so montieren, dass sicherstellt ist, dass die Front/Tur immer ausreichend ge6ffnet
ist. Leitung zur Safetybox so verlegen, dass nicht auf Zug belastet wird.

- Die Safetybox an geeigneter Stelle montieren. Die Umgebung darf sich nicht auf Giber 35°C erwarmen. Ein entsprechender Abstand zu externe Warme
quelle (z.B. Backofen) ist einzuhalten. Die dargestellten Abstande zum Einbau sind einzuhalten. Die Einbaulage muss eine Luftzirkulation zulassen.

- Turtaster/Magnetschalter Gber Steckverbindung an Safetybox anschlieRen. Leitung so verlegen, dass Steckverbindung nicht auf Zug belastet wird.

Hinweis: Ist der Taster nicht angeschlossen, erkennt die Safetybox dauerhaft eine Fehlfunktion.

- Den Anschluss der E- Gerdte gemdR Hersteller-Vorgabe fachgerecht vornehmen lassen. Bei Anschluss von mehreren E- Gerdten nur zugelassenes
Elektromaterial fur die Weiterverteilung verwenden. Die angeben Leistungsgrenzen dirfen nicht Gberschritten werden.

- Die Netzleitung fachgerecht anschlieRen lassen. Anschlussbedingungen 3 Phasen /N/PE .

- Der Netzanschluss muss mit 16A je Phase abgesichert sein. Es muss immer mindestens Phase L1 angeschlossen sein. Uber L1 wird die interne
Steuerung der Abschaltautomatik mit Strom versorgt. Ist diese nicht angeschlossen sind alle Ausgange stromfrei geschaltet.

- Bei der ASA230/16/H-ST den Stecker in eine einzeln abgesicherte Steckdose (16A) einstecken.
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Safetybox ASA 230/16/H-ST + ASA 230/16-3/H-ST is an automatic switch-off device monitoring the operation of electrical appliances. It stops
them being operated when the front/door is shut. A door push button /magnetic switch activates the monitoring function. The door push button /
magnetic switch is to be positioned in a suitable area of the furniture in order to ensure that the front/door remains sufficiently open for operation.
The ASA 230/16-3/H-ST Safetybox has a 5-core mains connectivity lead with free ends and three power outlets for connecting 230V/240V electrical
appliances. Installation of this SafetyBox must be carried out by qualified technical personnel only. This model allows for the operation of electrical
appliances with a power consumption of up to 3680 VA on each individual power outlet.

The ASA 230/16 Safetybox is connected via a standard power plug. This feed-in limits the maximum connected load for all power outlets on the
device to a combined 3680 VA. This performance can be delivered via a single outlet or spread over all available outlets.

The Safetybox must be fused at 16A per phase via the domestic electrical installation.

Important Safety Information

e Damage caused by incorrect connection will invalidate warranty entitlement and acceptance of consequential damage to connected devices.

¢ Only approved door push button/magnetic switch may be used in the accessories.

* The connection to the electrical grid must be performed only by a qualified professional electrician who knows the local regulations and the
supplementary regulations of the local electric utilities accurate and adhere carefully. Improper installation and maintenance work or repairs
considerable danger to the user may arise, for which no liability is accepted.

¢ During installation, maintenance and repairs the safety box must be completely disconnected from the mains electricity supply. Off this
purpose, all supply circuits and secure against reconnection. Make it sure for example this: - switch off the fuses of the electrical installation
or - unscrew the screw type of electrical installation.

¢ The safety box must not be installed in locations where the ambient temperature is increased by other devices. The preset distances for
installation must be observed. The installation position must allow air to circulate.

e When it’s external flexible cable is damaged, it must be replaced exclusively by the manufacturer or his customer service.

¢ No warranty cover if unauthorized changes to approved safety box and door push button/magnetic switch.

Function

The Safetybox individually monitors each of the three phases. The Safetybox emits a 90-second whistle as a warning if during a phase more than
115VA at 230V~ or 200VA is tapped and 400V~ respectively should no door push button/magnetic switch enabling be on hand. Failure to correct
the position of the door/front during this time results in all phases being simultaneously shut down.

The Safetybox switches all the phases back on once door button enabling has taken place.

Technische Daten

Safetybox : ASA 230/16/H-ST [ ASA 230/16-3/H-ST
Mains voltage : 230 - 240V~
Power frequency: 50/60Hz
Rated current : 16A~
Fusing via domestic electrical installation required: 16A je phase
Total switching capacity :
-cos. Phi =1 max. 3.680VA max. 3.680VA
-cos. Phi 0,4 / LE 7ms max. max. 2.000VA max. 2.000VA
on one individual or distributed via on each mains power outlet
all available mains power outlets
Switching threshold : 100 -115VA
Power consumption : ca. 4,8W
ON-time at rated input : 100 %
Switching cycles : 10x103
Ambient temperature : max. 35°C
Safety class : Safetybox - Safety ClassI ©  door push button /magnetic switch -
5V safety extra-low - voltage Safety Class Ill <>
Degree of protection : P20
Housing (Lx Bx H) : 188 x 110x70
Mains supply lead : 2,5m lead HO5VV-F 3*1,5mm?, 2,5m lead HO5VV-F 5*%2,5mm?,
white, with plug white, free ends
Device Connection : 3 x mains power outlet 3 x mains

Subject to technical alterations !

Assembly and Installation - Disconnect all inputs and protect against reconnection-observe safety instructions. - Install the door push button/
magnetic switch switch box at a suitable location on the furniture so that it ensures that the front / door is always open sufficiently. Lay line for
safety box so that is not burdened on train. - The safety box has to be mounted at a suitable location. The environment must not be allowed to
warm more than 35°C. An appropriate distance to external heat source (eg oven) is observed. The distances for the installation shown in Figure
W7 must be observed. The installation position must allow air to circulate. - Door push button/magnetic switch on connector to connect safety
box. Line so embarrassed that connector is not charged on train. Note: When the switch is not connected correctly recognizes the safety box
permanently a malfunction. - Let the connection of the E-units in accordance with manufacturer - specified correctly. Use only approved elec-
trical equipment for distribution when connecting several e-devices. The stated power limits must not be exceeded. - The power cable must be
connected properly. Connection conditions 3 phases/N/PE - The power supply must be protected by 16A per phase. It must always be connected
to phase L1. About L1 the internal control of the timer is receiving power. If L1 is not connected all outputs are without power.

- For the ASA230 / 16 / H-ST, insert the plug into an individually fused socket (16A).
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La Safetybox ASA 230/16/H-ST + ASA 230/16-3/H-ST est un dispositif d‘arrét automatique qui surveille le fonctionnement des appareils électriques. Elle arréte
leur fonctionnement lorsque I'avant/la porte est fermée. Un bouton-poussoir de porte / interrupteur magnétique active la fonction de surveillance. Le bou-
ton-poussoir de porte/interrupteur magnétique doit étre placé dans un endroit approprié du meuble afin de garantir que I'avant/la porte reste suffisamment
ouverte pour fonctionner. La Safetybox ASA 230/16-3/H-ST est équipée d‘un cable de raccordement au réseau a 5 conducteurs avec des extrémités libres et de
trois prises de courant pour le branchement d‘appareils électriques 230V/240V. L'installation de cette SafetyBox doit étre effectuée uniquement par un personnel
technique qualifié. Ce modele permet de faire fonctionner des appareils électriques d‘une consommation électrique allant jusqu‘a 3680 VA sur chaque prise de
courant individuelle. La Safetybox ASA 230/16 est connectée par une prise de courant standard. Cette alimentation limite la charge maximale connectée pour
toutes les prises de courant de I‘appareil a un total de 3680 VA. Cette puissance peut étre fournie via une seule prise ou répartie sur toutes les prises disponibles.
La Safetybox doit étre protégée par un fusible de 16A par phase via l‘installation électrique domestique.
Informations importantes en matiére de sécurité
¢ Les dommages causés par une mauvaise connexion invalident le droit a la garantie et I‘acceptation des dommages consécutifs aux appareils connectés.
e Seuls les boutons-poussoirs de porte/interrupteurs magnétiques agréés peuvent étre utilisés dans les accessoires.
e Le raccordement au réseau électrique doit étre effectué uniquement par un électricien professionnel qualifié qui connait les réglementations locales et les
réglementations supplémentaires des services publics d‘électricité locaux et qui les respecte scrupuleusement. Des travaux d‘installation et de maintenance
ou des réparations inadéquats peuvent présenter un danger considérable pour |‘utilisateur, pour lequel aucune responsabilité n‘est acceptée.
e Lors de linstallation, de la maintenance et des réparations, la Safetybox doit étre complétement débranchée du réseau électrique. A cet effet, tous les
circuits d‘alimentation doivent étre coupés et protégés contre tout rebranchement. Veillez par exemple aux points suivants : - coupez les fusibles de |‘installation
électrique ou - dévissez le type de vis de |‘installation électrique.
e La safetybox ne doit pas étre installée dans des endroits ol la température ambiante est augmentée par d‘autres appareils. Les distances prédéfinies pour
I‘installation doivent étre respectées. La position d’installation doit permettre la circulation de |‘air.
e Lorsque son cable flexible externe est endommaggé, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son service clientéle.
e La garantie ne couvre pas les modifications non autorisées apportées a la Safetybox et au bouton-poussoir/a I'interrupteur magnétique de la porte.
Fonction
La Safetybox surveille individuellement chacune des trois phases. La Safetybox émet un sifflet de 90 secondes en guise d‘avertissement si, pendant une phase, plus
de 115VA 3 230V~ ou 200VA est branché et 400V~ respectivement, si aucun bouton-poussoir de porte/aucun interrupteur magnétique d‘activation n‘est dispo-
nible. Si la position de la porte ou de la fagade n‘est pas corrigée pendant ce temps, toutes les phases sont simultanément coupées.
La Safetybox remet toutes les phases en marche une fois que |‘activation du bouton de porte a eu lieu.

Caracteéristiques techniques

Safetybox : ASA 230/16/H-ST | ASA 230/16-3/H-ST
Fréquence : 230 - 240V~
Courant nominal : 50/60Hz
Courant nominal : 16A~
Fusible via l'installation électrique domestique 16A par phase
Capacité totale de commutation :

-cos. Phi =1 max. 3.680VA max. 3.680VA

-cos. Phi 0,4 / LE 7ms max. max. 2.000VA max. 2.000VA

sur une seule prise ou distribuées sur chaque prise de courant
via toutes les prises de courant
Seuil de commutation : 100 -115VA
Puissance absorbée : ca. 4,8W
Durée de fonctionnement a I’entrée nominale : 100 %
Cycles de commutation : 10x10°
Température ambiante : max. 35°C
Classe de sécurité : Safetybox - Bouton-poussoir de porte de classe de sécuritéT @
/ interrupteur magnétique - <
Degré de protection : P20 {3
Boitier (Lx Bx H) : 188 x 110x70
Cable d’alimentation secteur : Cable de 2,5m HO5VV-F 3¥1,5mm?, Cable de 2,5m HO5VV-F 5¥2,5mm?,
blanc, avec fiche blanc, extrémités libres

Raccordement de I'appareil : 3 x prise de courant secteur 3 x

Sous réserve de modifications techniques !

Montage et installation - Débranchez toutes les entrées et protégez-les contre la reconnexion - respectez les consignes de sécurité. - Installez

le bouton-poussoir de la porte/la boite de commutation magnétique a un endroit approprié sur le meuble de maniére a ce qu‘il garantisse que
I'avant/la porte soit toujours suffisamment ouverte. Posez le cable pour la Safetybox de maniére a ce qu‘elle ne soit pas chargée en traction. -

La Safetybox doit étre montée a un endroit approprié. L'environnement ne doit pas étre chauffé a plus de 35°C. Il faut respecter une distance
appropriée par rapport a la source de chaleur externe (par exemple le four). Les distances pour l‘installation indiquées dans la figure M doivent
étre respectées. La position d’installation doit permettre la circulation de I‘air. - Bouton-poussoir de la porte/interrupteur magnétique sur le
connecteur pour connecter la Safetybox. Posez le cable de maniére a ce que la fiche ne soit pas soumise a une contrainte de traction.
Remarque : Lorsque l'interrupteur n‘est pas correctement branché, la Safetybox reconnait en permanence un dysfonctionnement. - Faites bran-
cher les appareils électriques par des professionnels conformément aux spécifications du fabricant. Lorsque vous connectez plusieurs appareils
électriques, n‘utilisez que du matériel électrique approuvé pour la distribution ultérieure. Les limites de puissance spécifiées ne doivent pas étre
dépassées. - Faites brancher le cable d‘alimentation par un professionnel. Conditions de connexion 3 phases /N/PE . La connexion au réseau doit
étre protégée par un fusible de 16A par phase. Au moins la phase L1 doit toujours étre connectée. La commande interne de |‘arrét automatique
est alimentée en courant par L1. Si elle n‘est pas connectée, toutes les sorties sont commutées sans courant.

- Pour les ASA230 / 16 / H-ST, insérez la fiche dans une prise a fusible individuel (16A).

3 Halemeier GmbH - Lange StraBe 51 - D 49326 Melle Neuenkirchen - www.halemeier.de 19.713.07  20.04.2022



Safetybox [n
ASA 230/16 / H-ST
ASA230§16—/3/H—ST IP20 W\ 5 C€lkeial 2 HALEMEIER

Safetybox ASA 230/16/H-ST + ASA 230/16-3/H-ST constituye un dispositivo de apagado automdtico que controla el funcionamiento de los aparatos eléctricos.
Impide su funcionamiento cuando la puerta/parte delantera estd cerrada. Un pulsador/interruptor magnético activa la funcion de control. El pulsador/interruptor
magnético debe colocarse en una zona adecuada del mueble para garantizar que la parte delantera/puerta permanezca lo suficientemente abierta para su fun-
cionamiento. El Safetybox ASA 230/16-3/H-ST cuenta con un cable de red de 5 nucleos con extremos libres y tres tomas de alimentacion para conectar aparatos
eléctricos de 230 V/240 V. Solo personal técnico cualificado puede realizar la instalacién de este SafetyBox. Este modelo permite el funcionamiento de aparatos
eléctricos con un consumo de energia de hasta 3680 VA en cada toma de corriente individual.

El Safetybox ASA 230/16 se conecta mediante un enchufe estandar. Esta alimentacion limita la carga méxima conectada de todas las tomas de corriente del dispo-

sitivo a una combinacién de 3680 VA. Este rendimiento puede lograrse una Unica toma o distribuirse entre todas las tomas disponibles.

El Safetybox debe contar fusibles de 16 A por fase a través de la instalacion eléctrica doméstica.

Informacion importante sobre seguridad

e Los dafios causados por una conexion inadecuada invalidardn la garantia y la aceptacién de dafios a los dispositivos conectados.

e En los accesorios, solo se pueden utilizar pulsadores/interruptores magnéticos aprobados.

o Unicamente un electricista profesional cualificado que conozca las regulaciones locales y complementarias de las empresas eléctricas locales puede realizar la
conexidn a la red eléctrica. Las tareas incorrectas de instalacion, mantenimiento o reparacién suponen un peligro considerable para el usuario, por lo que no se
acepta ninguna responsabilidad.

e Durante la instalacidn, el mantenimiento y las reparaciones, la caja de seguridad debe estar completamente desconectada de la red eléctrica. Por ello, todos los
circuitos de alimentacidn deben estar asegurados contra la reconexion. Asegurese, por ejemplo, de: - apagar los fusibles de la instalacion eléctrica o - desenros
car el tipo de tornillo de la instalacién eléctrica.

e La caja de seguridad no debe instalarse en lugares donde otros dispositivos aumenten la temperatura ambiente. Deben respetarse las distancias indicadas para
la instalacién. La posicion de instalacién debe permitir la circulacion del aire.

e Si el cable flexible externo esté dafiado, solo el fabricante o su servicio de atencidn al cliente puede sustituirlo.

¢ No se asume ninguna garantia si se realizan cambios no autorizados en la caja de seguridad aprobada o el pulsador/interruptor magnético.

Funcién

El Safetybox controla individualmente cada una de las tres fases. El Safetybox emite una advertencia en forma de silbido de 90 segundos si se absorben mas de

115 VA a 230 V~ 0 200 VA y 400 V~, respectivamente, en caso de no haberse habilitado el pulsador/interruptor magnético. Si no se corrige la posicién de la puerta/

parte delantera durante dicho periodo de tiempo, todas las fases se apagaran simultdneamente.

El Safetybox vuelve a conectar todas las fases tras la habilitacion del pulsador.

Datos técnicos

Safetybox : ASA 230/16/H-ST | ASA 230/16-3/H-ST
Tension de red: 230 - 240V~
Frecuencia eléctrica: 50/60Hz
Corriente nominal: 16A~
Se requiere una proteccion con fusibles en la 16 A por fase
Capacidad de conmutacion total:

-cos. Phi=1 max. 3.680VA max. 3.680VA

-cos. Phi 0,4 / LE 7ms max. max. 2.000VA max. 2.000VA

en una sola toma o distribuida a en cada toma de corriente
través de todas las tomas de
Umbral de conmutacion: 100 -115VA
Consumo de corriente: aprox. 4,8W
Duracidn de conexidn con carga nominal: 100 %
Ciclos de conmutacion: 10x10°
Temperatura ambiente: max. 35°C
Clase de seguridad:: Safetybox - Clase de seguridad I T @ del pulsador/interruptor magnético -
5V de bajo voltaje de seguridad Clase de seguridad Ill <>
Grado de proteccion: P20 3
Carcasa (L x An x Al): 188 x 110x70
Cable de alimentacion: cable de 2,5 m HO5VV-F 3 ¥ 1,5 mm?, cable de 2,5 m HO5VV-F 5 ¥ 2,5mm?,
blanco, con enchufe blanco, extremos libres

Conexion del dispositivo: 3 tomas de corriente y 3 tomas de

iSujeto a modificaciones técnicas!

Montaje e instalacion: desconectar todas las entradas y protegerlas contra una posible reconexion. Respeta las instrucciones de seguridad. -
Instala el pulsador/los interruptores magnéticos en un lugar adecuado del mueble para garantizar que la parte delantera/puerta esté siempre su-
ficientemente abierta. Colocar el cable hacia la caja de seguridad para que no se vea sometida a traccidn. - La caja de seguridad debe montarse
en un lugar adecuado. No se debe permitir que el ambiente se caliente a mas de 35 °C. Debe mantenerse una distancia adecuada a la fuente

de calor externa (por ejemplo, horno). Se deben respetar las distancias para la instalacion mostradas en la figura M. La posicién de instalacién
debe permitir la circulacién del aire. - Conectar el pulsador/interruptor magnético a la caja de seguridad mediante el enchufe. Tender el cable de
manera que el conector no esté sujeto a traccién.

Nota: Si el interruptor no esta conectado correctamente, la caja de seguridad detecta un mal funcionamiento. - Solicitar la conexion de las
unidades eléctricas a un profesional de acuerdo con las especificaciones del fabricante. Utilizar Unicamente equipo eléctrico aprobado para la
distribucidon cuando conecte varios dispositivos electrénicos. No se deben exceder los limites de potencia establecidos. - El cable de alimentacién
debe estar conectado correctamente. Condiciones de conexidn 3 fases/N/PE - La fuente de alimentacidn debe estar protegida con un fusible de
16 A por fase. Siempre debe estar conectada la fase L1. El control interno se alimenta a través de L1. Si L1 no estd conectado, todas las tomas se
desactivan.

- Para ASA230/16/H-ST, inserte el enchufe en una toma con fusibles individuales (16 A).
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Safetybox ASA 230/16/H-ST + ASA 230/16-3/H-ST is een automatisch uitschakelapparaat dat de werking van elektrische apparaten controleert. Het stopt de wer-
king als het front/deur wordt gesloten. De controlefunctie wordt geactiveerd door een drukknop/magnetische schakelaar. De drukknop/magnetische schakelaar
moet op een geschikte positie op het meubel zodat het front/de deur altijd voldoende open blijft. De ASA 230/16-3/H-ST Safetybox heeft een 5-aderige netvoe-
dingskabel en drie stopcontacten voor het aansluiten van 230V/240V elektrische apparaten. De installatie van deze Safetybox mag alleen worden uitgevoerd

door gekwalificeerd technisch personeel. Dit model is toegestaan voor de werking van elektrische apparaten met een stroomverbruik van maximaal 3680 VA per

individueel stopcontact.

De ASA 230/16/H-ST Safetybox wordt aangesloten door middel van een standaard netvoedingsstekker. Deze invoer beperkt het maximum aansluitvermogen voor

alle stopcontacten op het apparaat samen tot 3680VA. Dit vermogen kan via een enkel stopcontact worden geleverd of verdeeld over alle beschikbare stopcontacten.

De Safetybox moet worden gezekerd met een zekering van 16A per fase via de elektrische huisinstallatie.

Belangrijke veiligheidsinformatie

e Bij schade veroorzaakt door een onjuiste aansluiting vervallen de garantieaanspraken en aansprakelijkheid voor eventuele gevolgschade aan de aangesloten apparaten.

e Alleen goedgekeurde drukknop/magnetische schakelaars uit de toebehoren mogen worden gebruikt.

¢ De aansluiting op het elektriciteitsnet moet worden uitgevoerd door een erkend elektricien met gedegen kennis van en onder aanhouding van de nationale
voorschriften en de aanvullende voorschriften van de lokale elektriciteitsleverancier. Onjuiste installatie en/of onderhouds- of reparatiewerkzaamheden kunnen
een ernstig gevaar vormen voor de gebruiker waarvoor geen aansprakelijkheid wordt geaccepteerd.

e Tijdens de installatie, het onderhoud en/of de reparatie moet de Safetybox volledig worden losgekoppeld van het elektriciteitsnet . Voor dit doel alle voedingscir
cuits loskoppelen en beveiligen tegen opnieuw aansluiten. Zorg er bijvoorbeeld voor dat: - de zekeringen van de elektrische installatie zijn uitgeschakeld of in
geval van schroefzekeringen, eruit worden geschroefd.

¢ De Safetybox mag niet worden geinstalleerd op plaatsen waar de temperatuur door de werking van andere apparaten beduidend toe kan nemen. De aangege
ven afstanden voor installatie moeten worden opgevolgd. Zorg dat de plek van de installatie voldoende geventileerd kan worden.

e Wanneer een externe kabel beschadigd is, dan mag deze uitsluitend worden vervangen door de fabrikant of de klantenservice van de fabrikant.

* Bij ongeautoriseerde wijzigingen aan de Safetybox en/of de drukknop/magnetische schakelaar vervalt de garantie.

Werking

De Safetybox controleert individueel alle drie de fasen. De Safetybox produceert een alarmsignaal van 90 seconden als er gedurende een fase meer dan 115VA bij

230V~ of 200VA wordt afgenomen bij 400V~ als de drukknop/niet is vrijgegeven. Als de positie van de deur/front gedurende deze tijd niet gecorrigeerd wordt, dan

worden alle fasen tegelijkertijd afgesloten.

De Safetybox schakelt alle fasen weer in wanneer de deurknop/magnetische schakelaar activering weer toestaat

Technische gegevens
Safetybox : ASA 230/16/H-ST | ASA 230/16-3/H-ST
Netspanning: 230 - 240V~
Frequentie: 50/60Hz
| Nominale stroom: 16A~
Zekering via de elektrische huisinstallatie vereist 16 A per fase
Totale schakelcapaciteit:
-cos. Phi =1 max. 3.680VA max. 3.680VA
-cos. Phi 0,4 / LE 7ms max. max. 2.000VA max. 2.000VA
op een individuele of verdeeld op elk stopcontact afzonderlijk
over alle beschikbare stopcontacten
Schakellimiet : 100 -115VA
Stroomverbruik: ca. 4,8W
Inschakeltijd bij nominale input: 100 %
Schakelcycli 10x103
Omgevingstemperatuur : max. 35°C
Veiligheidsklasse: Safetybox - Veiligheidsklasse | [ drukknop/magnetische schakelaar deur
5V zeer lage veiligheidsspanning - Veiligheidsklasse 1l <>
Beschermingsniveau: P20 ¢
Behuizing (Lx B x H) : 188 x 110x70
Netvoedingskabel: 2,5m kabel HO5VV-F 5*%2,5mm?, 2,5m kabel HO5VV-F 3*1,5mm?,
wit, met vrij kabeluiteinde wit, met vrij kabeluiteinde
Aansluiting apparaten: 3 x stopcontact

Onderhevig aan technische wijzigingen!

Montage en installatie - Koppel alle voedingscircuits los en beveilig tegen opnieuw aansluiten. - Monteer de drukknop/magnetische schakelaar
op een geschikte plek op het meubel zodat het front/deur altijd voldoende open is. Installeer de leiding voor de Safetybox zodanig dat deze niet
worden blootgesteld aan mechanische spanning. - De Safetybox moet op een geschikte locatie worden gemonteerd. De directe omgeving mag
niet warmer worden dan 35°C. Houd voldoende afstand tot externe warmtebronnen (bv. een oven). De afstanden voor installatie als getoond in
afbeelding M dienen te worden opgevolgd. Zorg dat de plek van de installatie voldoende geventileerd kan worden. - Sluit de deurknop/magneti-
sche schakelaar met de stekker aan op de Safetybox. Installeer de leiding zodanig dat deze niet worden blootgesteld aan mechanische spanning.
Let op:

Als de deurknop/magnetische schakelaar niet correct is aangesloten dan geeft de Safetybox voortdurend een foutmelding. - Laat de aansluiting
van de elektrische apparaten uitvoeren in overeenstemming met de fabrieksvoorschriften. Gebruik voor de aansluiting van meerdere elektroni-
sche apparaten alleen goedgekeurde elektrisch materiaal. De aangegeven vermogenslimieten mogen niet worden overschreden. - De stroom-
kabel moet naar behoren worden aangesloten. Aansluitvoorwaarden 3 fasen/N/PE - De netvoeding moet worden beveiligd met een zekering
van 16A per fase. In elk geval moet minimaal fase L1 worden aangesloten. De elektrische voeding van de interne sturing van het apparaat vindt
plaats via L1. Als L1 niet is aangesloten, dan zijn alle aansluitingen zonder stroom.

- Voor de ASA230/16/H-ST, de stekker in een individueel gezekerd (16A) stopcontact stoppen.
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Safetybox

ASA 230/16 / H-ST
ASA 230/16-3/H-ST
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La SafetyBox ASA 230/16/H-ST + ASA 230/16-3/H-ST & un dispositivo di spegnimento automatico per monitorare il funzionamento delle apparecchiature elet-

triche. Ne arresta il funzionamento quando la parte anteriore/lo sportellino sono chiusi. Un pulsante/interruttore magnetico presente sullo sportellino attiva la

funzione di monitoraggio. Il pulsante/interruttore magnetico presente sullo sportellino deve essere posizionato in un punto facilmente raggiungibile del mobile in

modo tale da garantire un’apertura sufficiente della parte anteriore/dello sportellino. La SafetyBox ASA 230/16-3/H-ST & dotata di un terminale di collegamento

alla rete elettrica a 5 fili con estremita libere e tre prese di corrente per collegare le apparecchiature elettriche da 230 V/240 V. Uinstallazione della SafetyBox deve

essere effettuata esclusivamente da personale tecnico qualificato. Questo modello consente il funzionamento di apparecchiature elettriche con un consumo di

energia fino a 3680 VA su ogni singola presa di corrente. La SafetyBox ASA 230/16 si collega tramite una spina di alimentazione standard. Questo tipo di alimen-

tazione limita il carico di collegamento massimo per tutte le prese di corrente sul dispositivo a un valore combinato di 3680 VA. Questo valore puo essere dato da

una singola presa oppure distribuito su tutte le prese disponibili. La SafetyBox deve essere collegata a un fusibile da 16 A su ogni fase tramite la rete elettrica domestica.

Importanti indicazioni di sicurezza

eEventuali danni dovuti al collegamento non conforme renderanno nullo il diritto alla garanzia e I'accettazione di eventuali danni conseguenti ai dispositivi collegati.

eAll'interno degli accessori & possibile utilizzare esclusivamente il pulsante/interruttore magnetico presente sullo sportellino approvato.

e|l collegamento alla rete elettrica deve essere effettuato esclusivamente da personale elettrico qualificato che conosce accuratamente le disposizioni locali e le
ulteriori disposizioni delle utenze elettriche locali e le rispetta. Non rispondiamo di eventuali interventi di installazione, manutenzione o riparazione non conformi,
i quali possono causare notevoli pericoli all’'utente.

eDurante gli interventi di installazione, manutenzione e riparazione la SafetyBox deve essere completamente scollegata dall’alimentazione elettrica di rete. A tale
proposito scollegare tutti i circuiti di alimentazione e assicurarli contro il collegamento involontario. Tra le altre cose, assicurarsi di: - Spegnere i fusibili dell’instal
lazione elettrica o svitare le viti dell’installazione elettrica.

eNon installare la SafetyBox in punti nei quali la temperatura ambiente & elevata a causa della presenza di altri dispositivi. Osservare le distanze previste per I'in
stallazione. La posizione di installazione deve consentire la circolazione dell’aria.

*Se il cavo flessibile esterno & danneggiato, farlo sostituire solo dal produttore o dal servizio di assistenza dello stesso.

*Non sara riconosciuta alcuna garanzia in caso di modifiche non autorizzate alla SafetyBox e al pulsante/interruttore magnetico presente sullo sportellino.

Funzionamento

La SafetyBox monitora singolarmente ciascuna delle tre fasi. La SafetyBox emette un fischio di avvertimento di 90 secondi nel caso in cui, durante una delle fasi, si

utilizzano pit di 115 VA a 230 V™~ oppure rispettivamente 200 VA e 400 V~ nel caso in cui il rilascio del pulsante/dell’interruttore magnetico sullo sportellino non sia

a portata di mano. La mancata correzione della posizione dello sportellino/della parte anteriore in questo lasso di tempo causa l'arresto simultaneo di tutte le fasi.

La SafetyBox riattiva tutte le fasi una volta rilasciato il pulsante sullo sportellino.

IP20 WV (> CE[fEt] &

Dati tecnici
Safetybox :

ASA 230/16/H-ST | ASA 230/16-3/H-ST

Netspanning: 230 - 240V~
Frequentie: 50/60Hz
Nominale stroom: 16A~

Zekering via de elektrische huisinstallatie vereist:
Totale schakelcapaciteit:

16 A per per fase

-cos. Phi=1
-cos. Phi 0,4 / LE 7ms max.

max. 3.680VA

max. 2.000VA
op een individuele of verdeeld
over alle beschikbare stopcontacten

max. 3.680VA
max. 2.000VA
op elk stopcontact afzonderlijk

Schakellimiet : 100 -115VA
Stroomverbruik: ca. 4,8W
Inschakeltijd bij nominale input: 100 %
Schakelcycli: 10x103
Omgevingstemperatuur : max. 35°C
| Veiligheidsklasse: SafetyBox - Veiligheidsklasse T @ drukknop/magnetische schakelaar deur -

5V zeer lage veiligheidsspanning - Veiligheidsklasse Ill <>

Beschermingsniveau:

P20

Behuizing (Lx B x H) :

188 x 110x70

Netvoedingskabel:

2,5m kabel HO5VV-F 3*¥1,5mm?,
bianco, con spina

2,5m kabel HO5VV-F 5%2,5mm?,
wit, met vrij kabeluiteinde

Aansluiting apparaten:

3 x stopcontact

Modifiche tecniche riservate!

Montaggio e installazione - Scollegare tutti gli ingressi e assicurarli contro il collegamento involontario - osservare le indicazioni di sicurezza. - In-
stallare la scatola di commutazione con il pulsante/l'interruttore magnetico presente sullo sportellino in un punto in cui sia facilmente raggiungi-
bile sul mobile in modo tale da garantire un’apertura sufficiente della parte anteriore / dello sportellino. Posare il cavo della SafetyBox in modo
tale che non sia sollecitato per trazione. - Montare la SafetyBox nella posizione corretta. La temperatura ambiente non deve essere superiore a
35 °C. Mantenere la giusta distanza dalla fonte di calore esterna (per es. un forno). Osservare le distanze di installazione indicate nella Figura M.
La posizione di installazione deve consentire la circolazione dell’aria. - Il pulsante/I'interruttore magnetico presente sullo sportellino sul connet-
tore collegano la SafetyBox. Posare il cavo in modo tale che il connettore non sia sollecitato per trazione.

Nota: Se I'interruttore non viene collegato correttamente, riconoscera sempre un malfunzionamento della SafetyBox. - Far eseguire il collega-
mento dei dispositivi elettrici in base alle disposizioni del produttore. Utilizzare solo attrezzature elettriche autorizzate per la distribuzione in caso
di collegamento di pili dispositivi elettrici. Non superare i limiti di potenza indicati. - Il cavo di alimentazione deve essere collegato correttamente.
Condizioni di collegamento 3 fasi/N/PE - L'alimentazione di rete deve essere protetta da 16 A per fase. Deve essere sempre collegata alla fase L1.
Riguardo L1, il controllo interno del timer e alimentato. Se L1 non & connessa, tutte le prese non sono alimentate.

- Per la ASA230 / 16 / H-ST, inserire la spina in una presa con fusibile singolo (16 A).

19.713.07 20.04.2022
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V ptipadé bezpecnostni skiiné ASA 230/16/H-ST + ASA 230/16-3/H-ST se jedna o automatické vypinaci zafizeni, které monitoruje provoz elektrickych
spotfebicl a zabrariuje jejich provozu, kdyz je/jsou zaviend/zaviené predni ¢ast/dvere. Funkce monitorovani se aktivuje tlacitkem. Tlacitko musi byt
umisténo na vhodném misté na nabytku tak, aby bylo zajisténo, Ze pfedni ¢ast/dvefe bude/budou vidy dostateéné oteviend/oteviené.

Bezpecnostni skiift ASA 230/16-3/H-ST ma pétizilovy sitovy kabel s volnymi konci a 3 sitové zasuvky pro pfipojeni elektrickych spotiebici 230/240 V~.
Tuto bezpeénostni skFifiku museji pripojit autorizovani odbornici v oboru elektro. V pfipadé tohoto provedeni Ize na kazdé jednotlivé sitové zasuvce
provozovat elektrické spottebice s pfikonem az 3680VA.

Bezpecnostni skiift ASA 230/16/H-ST se ptipojuje pomoci sitového konektoru. Toto napdjeni omezuje max. pfipojnou hodnotu pro vsechny
sitové zasuvky na 3680VA. Tento vykon Ize odebirat z jedné sitové zasuvky nebo s rozdélenim na dalsi sitové zasuvky. Bezpec¢nostni skfifi musi byt
jisténa pres domovni instalaci s 16 A na kazdou fazi.

Dalsi bezpecnostni pokyny

-V pripadé poskozeni zplsobeného nespravnym pfipojenim nemate narok na uplatnéni zaruky ani na odpovédnost za nasledné skody na pripojenych
zafizenich.

- Je povoleno pouzivat pouze schvalena originalni tlacitka z prislusenstvi.

- Pripojeni k elektrické siti smi provadét pouze kvalifikovany odbornik v oboru elektro, ktery presné zna predpisy pfislusné zemé a doplnujici predpisy
mistnich dodavatelll elektrické energie a peclivé je dodrzuje. V pfipadé neodbornych instalaéni a Gdrzbovych praci nebo oprav mohou uzivateli hrozit
znacna nebezpedi, za kterd neprebirame Zadné ruceni. - Pfi instalaci, Udrzbé a opravach musi byt bezpecnostni skfin zcela odpojena od elektrické
sité. Za timto Gcelem odpojte vSechny napajeci obvody a zajistéte je proti opétovnému zapnuti. Zajistéte to napriklad tim, Ze:

- vypnete pojistky elektrické instalace nebo - zcela vysroubujte Sroubové pojistky elektrické instalace.

- Bezpecnostni skiifka nesmi byt instalovdna v mistech, kde je okolni teplota zvySena jinymi zatizenimi. Je tfeba dodrZovat predepsané vzdalenosti pro
montaz. Montazni poloha musi umozriovat cirkulaci vzduchu.

- Pokud dojde k poskozeni vnéjsiho ohebného kabelu, smi jej vyménit pouze vyrobce nebo jeho zakaznicky servis.

-V pripadé svévolnych Uprav bezpecnostni skiiné a schvaleného originalniho tlacditka nelze uplatnit zaru¢ni naroky.

Funkce

Bezpecnostni skfiri monitoruje kazdou ze tfi fazi zvlast. Pokud je v pfipadé neuvolnéni dvefnim tlacitkem/magnetickym spinac¢em na jedné fazi odebiran vykon vyssi

nez 115VA pfi 230V~, resp. 200VA pfi 400V~, bezpecnostni skfin vydava po dobu 90 sekund pipavy signalni zvuk. Jestlize béhem této doby nedojde ke korekci polohy

dvefi/predni ¢asti, dojde k Uplnému vypnuti vsech fazi najednou. Po uvolnéni dvefnim tlacitkem/magnetickym spinacem zapne bezpeénostni skt opét vsechny faze.

Technické udaje

Bezpe&nostni skfin: ASA 230/16/H-ST [ ASA 230/16-3/H-ST
Sitové napéti: 230 - 240V~
Frekvence sité: 50/60Hz
Jmenovity proud: 16A~
VyZaduje se jisténi prostrednictvim domovni instalace Pojistka 16A na fazi
Celkova spinaci kapacita:
-cos. Phi =1 max. 3.680VA max. 3.680VA
-cos. Phi 0,4 / LE 7ms max. max. 2.000VA max. 2.000VA
na jedné sitové zasuvce nebo s rozdélenim na vechny na kaZdé sitové zasuvce
| Spinaci prah 100 -115VA
P¥ikon cca 4,8W
Doba zapnuti pfi jmenovitém zatiZzeni 100 %
Spinaci cykly 10x103
Okolni teplota max. 35 °C
Trida ochrany Bezpecnostni skfin - tfida ochrany | ©
Dvefni tla¢itko/magneticky spinac - 5V ochranné nizké napéti - tfida ochrany Il ©>
Druh kryti IP20 ¢
Kryt (d xS x v) 188 x 110x70
Sitovy pfivod 2,5m kabel HO5VV-F 3*1,5mm?, 2,5m kabel HO5VV-F 5*2,5mm?,
bily, se zasuvkou s bezpecnostnim kontaktem bily s volnymi konci
Privodni kabel zafizeni 3x sitova zasuvka

Montaz a instalace Odpojte viechny napdjeci obvody a zajistéte je proti opétovnému zapojeni - dodrzujte bezpecnostni pokyny!

- Na vhodné misto na nabytku namontujte dvefni tlaéitko/magneticky spinaé, abyste zajistili, Ze pfedni ¢ast/dvere budou vzdy dostatecné
oteviené. Kabel k bezpecnostni skfini poloZte tak, aby nebyl vystaven tahu.

- Bezpecnostni skiih namontujte na vhodném misté. Prostifedi se nesmi zahfat na vice nez 35 °C. Dodrzte prislusnou vzdalenost od externiho
tepelného zdroje (napt. pecici trouba). Pfi instalaci je nutné dodrzet zobrazené vzdalenosti. Montazni poloha musi umoZzriovat cirkulaci vzduchu.

- Dverni tlacitko/magneticky spinac pfipojte k bezpeénostni skfini pomoci konektoru. Kabel poloZte tak, aby konektor nebyl vystaven tahu.

Upozornéni: Pokud neni tlacitko pfipojeno, bezpecnostni skfin trvale detekuje chybnou funkci.

- Elektricka zafizeni nechte odborné zapojit v souladu se specifikacemi vyrobce. Pri pfipojovani vice elektrickych spotrebicl pouZivejte jen schvale-
ny elektricky material pro dalsi rozvody. Neprekracujte stanovené limity vykonu.

- Sitové vedeni nechte odborné pfipojit. Podminky ptipojeni 3 faze /N/PE.

- Sitova ptipojka musi byt jisténa 16 A na kazdou fazi. Vzdy musi byt pfipojena alespori faze L1. Pomoci L1 je pfivadén elektricky proud k internimu
ovladani automatického vypinaciho zafizeni. Pokud neni pfipojena, jsou vSechny vystupy bez napéti.

- U ASA230/16/H-ST zasunte konektor do samostatné jisténé zasuvky (16A).
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Safetybox ASA 230/16/H-ST + ASA 230/16-3/H-ST je vypinacou automatikou, ktora monitoruje prevadzku elektrickych pristrojov a zabrarnuje tomu,
aby sa tieto pristroje prevadzkovali pri zatvorenom ¢elnom paneli/dverach. Funkcia monitorovania sa aktivuje tlacidlom. Tlac¢idlo sa musi umiestnit na
vhodnom mieste na nabytku tak, aby bolo zabezpeéené, Ze sa ¢elny panel/dvere vidy dostato¢ne otvoria.

Safetybox ASA 230/16-3/H-ST ma vzdy jedno 5-Zilové sietové pripajacie vedenie s volnymi koncami a 3 sietové zasuvky na pripojenie 230/240 V~
elektrickych pristrojov. Pripojenie tohto Safetyboxu musia realizovat autorizovani elektrotechnici. Pri tomto vyhotoveni je mozné na kazdej jednotlivej
sietovej zasuvke prevadzkovat elektrické pristroje s prikonom do 3 680 VA.

Pri Safetyboxe ASA 230/16/H-ST sa pripojenie realizuje prostrednictvom sietovej zastréky. Toto napajanie obmedzuje max. menovity prikon pre vietky
sietové zasuvky na 3 680 VA. Tento vykon je mozné odoberat na jednej alebo rozdelene na ostatnych sietovych zasuvkach. Safetybox sa musi istit
prostrednictvom domovej instaldcie so 16 A na fazu.

Dolezité bezpecnostné upozornenia
V pripade $koéd v dosledku nespravneho pripojenia neméate narok na zaruku a prevzatie naslednych $kéd na pripojenych pristrojoch.

- PouZivat sa smu iba schvalené tlacidla z prislusenstva.

- Pripojenie na elektrickd siet smie vykonat iba kvalifikovany elektrotechnik, ktory presne pozna predpisy bezné v krajine a dodatoéné predpisy miest-
neho dodavatela elektrickej energie a starostlivo ich dodrziava. V dosledku neodbornych instalaénych a ddrzbovych prac alebo oprav méze dojst k
vyraznym nebezpeclenstvam pre pouzivatela, za ktoré sa neprebera rucenie.

- Pri instalacnych a udrzbovych pracach, ako aj pri opravach musi byt Safetybox kompletne odpojeny od elektrickej siete. Na tento Ucel odpojte vietky
napdjacie prudové obvody a zaistite ich proti opdtovnému zapnutiu. Zabezpecite to tym, Ze napriklad:

- vypnete poistky na elektrickej instalacii alebo

- Uplne vyskrutkujete zavitové poistky elektrickej inStalacie.

- Safetybox sa nesmie montovat na miestach, na ktorych sa teplota okolia zvySuje inymi pristrojmi. Pri instaldcii sa musia dodrzat zadané odstupy.
Montazna poloha musi umozriovat cirkuldciu vzduchu.

- Ak je poskodené vonkajsie flexibilné vedenie, smie ho vymenit vyhradne vyrobca alebo jeho zakaznicky servis.

- Ziadne naroky na zaruku v pripade svojvolnych zmien na Safetyboxe a schvalenom originalnom tlacidle.

Funkcia

Safetybox monitoruje kazdu z troch fz jednotlivo. Ak sa na jednej faze odobera vykon viac ako 115 VA pri 230 V~ alebo 200 VA pri 400 V~, ked'tento nie je uvolneny dve-

rovym tla¢idlom/magnetickym spinacom, varuje Safetybox po dobu 90 sekiind pipajdcim signalizatnym ténom. Ak sa pocas tejto doby nekoriguje pozicia dveri/¢elného

panelu, realizuje sa kompletné vypnutie vetkych faz sti¢asne. Po povoleni prostrednictvom dverového tlacidla/magnetického spinaca Safetybox opét pripoji vietky fazy.
Technické udaje

Safetybox: ASA 230/16/H-ST [ ASA 230/16-3/H-ST
Sietové napitie: 230-240V~
Frekvencia siete: 50/60 Hz
Menovity prud: 16 A~
Istenie prostrednictvom domovej instalacie potrebné Poistka 16 A na fazu
Spinaci vykon celkovo:
-cos. Phi=1 max. 3 680 VA max. 3 680 VA
-cos. Phi 0,4 / LE 7ms max. max. 2 000 VA max. 2 000 VA
na jednej alebo rozdelene na vietkych siet. zasuvkach na kazdej siet. zasuvke
Spinaci prah 100-115VA
Prikon ccad,8W
Doba zapnutia pri men. zataZeni 100 %
Spinacie cykly 10x103
Teplota okolia max. 35°C
Trieda ochrany Safetybox - trieda ochrany | ©
Dverové tladidlo/magneticky spinaé - 5V ochr. nizke napétie - trieda ochrany 11l @
Trieda ochrany P20
Teleso (DxSx V) 188 x 110 x 70
Sietovy privod 2,5 m vedenie HO5VV-F 3¥1,5 mm?, 2,5 m vedenie HO5VV-F
5%2,5 mm?, biele, s ochrannou zastrckou biele, s volnymi koncami
Privod pristrojov 3 x siet. zasuvky

Montaz a instalacia Odpojte vSetky napdjacie prudové obvody a zaistite ich proti opatovnému zapnutiu - dodrzte bezpecnostné upozornenia!l

- Dverové tlacidlo/magneticky spina¢ namontujte na vhodnom mieste na nabytku tak, aby bolo zabezpecené, Ze sa ¢elny panel/dvere vidy dosta-
tocne otvoria. Vedenie k Safetyboxu polozte tak, aby nebolo zatazené tahom.

- Safetybox nainstalujte na vhodnom mieste. Okolie sa nesmie zahriat na teplotu vyssiu ako 35°C. Je potrebné dodrzat prislusny odstup od externého
zdroja tepla (napr. rdra na pecenie). Pri inStalacii sa musia dodrzat vyobrazené odstupy. Montazna poloha musi umozriovat cirkulaciu vzduchu.

- Dverové tlacidlo/magneticky spinac pripojte prostrednictvom zastrékového spojenia na Safetybox. Vedenie poloZte tak, aby sa zastrékové spoje-
nie nenamahalo na tah.

Upozornenie: Ak tlacidlo nie je pripojené, rozpozndva Safetybox trvalo chybnu funkciu.

- Pripojenie elektrickych pristrojov nechajte vykonat odborne podla zadani vyrobcu. Pri pripojeni viacerych elektrickych pristrojov pouZivajte iba
schvéleny elektrotechnicky materidl pre dalie rozvody. Uvedené hranice vykonu sa nesmu prekracovat.

- Sietové vedenie nechajte pripojit odborne. Podmienky pripojenia 3 fazy /N/PE.

- Sietova pripojka musi byt istend 16 A na fazu. Vzdy musi byt pripojend minimalne faza L1. Prostrednictvom L1 sa napdja interné riadenie vypina-
cej automatiky el. pridom. Ak tato nie je pripojena, su vsetky vystupy prepnuté do stavu bez prudu.

- Pri ASA230/16/H-ST zastréte zastréku do jednotlivo istenej zasuvky (16 A).
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ASA 230/16-3/H-ST

Cen)
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Safetybox ASA 230/16/H-ST + ASA 230/16-3/H-ST to automatyczne wytgczanie, ktére monitoruje prace urzadzen elektrycznych i zapobiega eksplo-
atacji tych urzgdzen przy zamknietym froncie/drzwiach. Funkcja monitorowania jest aktywowana za pomocg przycisku. Przyciski nalezy zamontowaé
na meblach w odpowiednim miejscu w taki sposob, by dostateczne otwieranie frontu/drzwi byto zawsze zapewnione.

Safetybox ASA 230/16-3/H-ST jest wyposazony w 5-zytowy przewdd sieciowy z wolnymi koricami oraz 3 gniazda sieciowe do podtaczenia urzadzen
elektrycznych 230/240V~. Podtgczenie Safetybox musi zosta¢ wykonane przez autoryzowanego specjaliste elektryka. W tej wersji do kazdego poje-
dynczego gniazda sieciowego mogg by¢ podtaczone urzadzenia elektryczne o poborze mocy do 3680 VA.

W przypadku Safetybox ASA 230/16/H-ST podtaczenie nastepuje przez wtyczke sieciowg. Takie zasilanie ogranicza maks. zasilanie dla wszystkich
gniazd sieciowych do 3680 VA. Taka moc moze by¢ pobierana przez jedno lub rozdzielona na wszystkie gniazda sieciowe. Safetybox musi zosta¢
zabezpieczony poprzez instalacje domowg przez 16 A na faze.

Wazne wskazéwki dotyczace bezpieczerstwa

-W przypadku szkdd spowodowanych przez nieprawidtowe podtgczenie wygasajg roszczenia gwarancyjne oraz przejmowanie szkdd nastepczych na podtgczonych urzadzeniach.

- Dozwolone jest stosowanie wytgcznie dopuszczonych oryginalnych przyciskdw z wyposazenia dodatkowego.

- Podtgczenie do sieci elektrycznej moze byé wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego specjaliste elektryka, ktory doktadnie zna krajowe
przepisy oraz dodatkowe przepisy lokalnego przedsiebiorstwa energetycznego i starannie ich przestrzega. Nieprawidtowo wykonane
prace instalacyjne i konserwacyjne lub naprawy mogg skutkowa¢ powaznymi zagrozeniami dla uzytkownika, za ktére nie ponosi sie
odpowiedzialnosci. - Podczas wykonywania prac instalacyjnych i konserwacyjnych oraz napraw Safetybox musi by¢ catkowicie odtgczony od sieci
elektrycznej. W tym celu nalezy odtgczy¢ wszystkie obwody zasilania i zabezpieczy¢ przed ponownym wiaczeniem. Nalezy to zapewnic na przyktad:

- wyfaczajac bezpiecznik instalacji elektrycznej lub - catkowicie wykrecajac bezpiecznik wkretowy instalacji elektryczne;.

- Safetybox nie moze by¢ montowany w miejscach, w ktorych temperatura otoczenia jest zwiekszana przez inne urzadzenia. Zachowaé
podane odlegtosci montazowe. Miejsce montazu musi umozliwia¢ cyrkulacje powietrza.

- Jesli zewnetrzny przewdd elastyczny zostanie uszkodzony, moze zosta¢ wymieniony wytgcznie przez producenta lub jego serwis obstugi klienta.

- W przypadku samowolnych zmian w Safetybox oraz dopuszczonym oryginalnym przycisku przepadajg roszczenia gwarancyjne.

Dziatanie
Safetybox monitoruje kazda z trzech faz z osobna. Jesli w przypadku braku zatwierdzenia przez przycisk drzwiowy/przetgcznik magnetyczny na jednej
fazie pobierana jest moc powyzej 115 VA przy 230V~ lub 200 VA przy 400V~, Safetybox przez 90 emituje dzwiekowy sygnat ostrzegawczy.
Jesli w tym czasie pozycja drzwi/frontu nie zostanie skorygowana, nastepuje catkowite wytagczenie jednocze$nie wszystkich faz.
Po zatwierdzeniu przez przycisk drzwiowy/przetgcznik magnetyczny, Safetybox ponownie wtacza wszystkie fazy.
Dane techniczne:

Safetybox : ASA 230/16/H-ST [ ASA 230/16-3/H-ST
Napiecie sieciowe: 230 - 240V~

Czestotliwos¢ sieciowa: 50/60 Hz

Prad znamionowy: 16A~

Wymagane zabezpieczenie przez instalacje domowa: Bezpiecznik 16 A na kazdg faze

taczna zdolnosé taczeniowa:

-cos. Phi =1 maks. 3680 VA maks. 3680 VA
-cos. Phi 0,4 / LE 7ms maks. maks. 2000 VA maks. 2000 VA
na jednym|gnieZdzie sieciowym lub rozdzielone na wszystkie na jednym gnieZdzie sieciowym

| Prég przetaczania 100-115 VA

Pobér mocy ok. 4,8 W

Czas wiagczenia przy obcigzeniu znamionowym 100%

Cykle taczeniowe 10x103

Temperatura otoczenia maks. 35°C

Klasa ochronnosci Safetybox — klasa ochronnosci | ©

Przycisk drzwiowy/przetacznik magnetyczny - 5V napiecie bezpieczne - klasa ochronnosci Il @

Stopien ochrony P20 ¢

Obudowa (dt. x szer. x wys.) 188 x 110x70

Zasilanie sieciowe brzewéd 2, 5m HO5VV-F 3%1,5 mm?, przewodd 2,5 m HO5VV-F
5%2,5 mm?, biaty, z wtyczka schuko biaty, z wolnymi koncami
Przewdd doprowadzajacy 3 x gniazdo sieciowe

Montaz i instalacja Odtgczy¢ wszystkie obwody zasilania i zabezpieczy¢ przed ponownym wtgczeniem — przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa!

- Przyciski drzwiowe/przetaczniki magnetyczne nalezy zamontowac na meblach w odpowiednich miejscach w taki sposdb, by dostateczne otwieranie
frontu/drzwi byto zawsze zapewnione. Doprowadzi¢ przewdd do Safetybox w taki sposdb, by nie byt narazony na rozcigganie.

- Zamontowac Safetybox w odpowiednim miejscu. Otoczenie nie moze sie nagrzewac powyzej 35°C. Nalezy zachowa¢ odpowiedni odstep od zewnetrz-
nych zrodet ciepta (np. piekarnika). Zachowa¢ przedstawione odlegtosci montazowe. Miejsce montazu musi umozliwiac cyrkulacje powietrza.

- Podtgczy¢ przyciski drzwiowe/przetgczniki magnetyczne do Safetybox za pomoca potgczenia wtykowego. Nalezy utozy¢ przewody w taki sposdb, by
potaczenie wtykowe nie byto narazone na rozcigganie.

Wskazowka: Jesli przycisk nie jest podtgczony, Safetybox stale wykrywa btad.

- Podtaczenie urzadzen elektrycznych nalezy przeprowadzi¢ fachowo zgodnie z wytycznymi producenta. W przypadku podtaczenia kilku urzadzen elek-
trycznych, stosowaé wytgcznie dopuszczone wyposazenie elektryczne do dalszego rozdzielania. Nie przekraczac¢ podanych wartosci granicznych mocy.

- Zleci¢ prawidtowe podtgczenie kabla sieciowego. Warunki techniczne przytaczenia 3 fazy /N/PE.

- Przytacze do sieci musi by¢ zabezpieczone przez 16A na faze. Podtgczona musi by¢ zawsze przynajmniej faza L1. Poprzez L1 doprowadzany jest prad do
wewnetrznego sterowania automatycznego wytgczania. W przypadku braku podtgczenia wszystkie wyjscia sg odtgczone od pradu.

- W przypadku ASA230/16/H-ST podtaczy¢ wtyczke do indywidualnie zabezpieczonego gniazda (16A).
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Pri varnostni omarici ASA 230/16/H-ST + ASA 230/16-3/H-ST gre za samodejno izklapljanje, ki nadzoruje obratovanje elektri¢nih naprav in
preprecuje, da bi te naprave delovale ob zaprtem sprednjem delu/zaprtih vratih. Funkcija nadzora se aktivira s tipko. Tipko je treba namestiti na
primerno mesto na pohistvu, da je sprednja stran/vrata vedno dovolj odprta.

Varnostna omarica ASA 230/16-3/H-ST ima 5-Zilni omrezni prikljuéni kabel s prostimi konci in 3 omreZne vti¢nice za prikljucitev elektri¢nih naprav
230/240 V~. To varnostno omarico morajo prikljuciti pooblaséeni elektricarji. Pri tej razlicici lahko na vsako posamezno omrezno vti¢nico prikljuci-
te elektri¢ne naprave s porabo elektri¢ne energije do 3680VA.

Pri varnostni omarici ASA 230/16/H-ST se izvede priklju¢ek preko omreznega vti¢a. To napajanje omejuje najv. prikljuéno vrednost za vse
omrezne vticnice na 3680VA. To elektri¢no energijo lahko odvzamete iz ene vticnice ali jo razporedite v druge vti¢nice. Varnostna omarica mora
biti varovana preko hisne instalacije z 16 A fazo.

Pomembni varnostni napotki

-V primeru poskodb zaradi nepravilne povezave niste upravi¢eni do garancijskih zahtevkov ali odgovornosti za posledi¢no skodo na prikljuéenih napravah.

- Uporabljajo se lahko samo odobreni originalni gumbi iz dodatne opreme.

- Prikljucitev na elektri¢cno omrezje lahko opravi le usposobljen elektricar, ki uposteva lokalne predpise in skrbno uposteva dodatne predpise
lokalnih podjetij za oskrbo z elektricno energijo. Zaradi nepravilnih instalacijskih in vzdrzevalnih del ali popravil lahko nastanejo velika tveganja
za uporabnika, za katere ni mogoce prevzeti nobene odgovornosti. - Med namestitvijo in vzdrzevanjem ter popravili je treba varnostno omarico
popolnoma izkljuditi iz elektricnega omreZja. V ta namen izklopite vse napajalne tokokroge in jih zavarujte pred ponovnim vklopom. Za to poskr-
bite na primer tako, da:

- izklopite varovalke elektricne napeljave ali - popolnoma odvijete vijacne varovalke elektricne napeljave.

- Varnostne omarice ne smete namestiti na mesta, kjer je temperatura okolice povisana zaradi drugih naprav. Navedene razdalje za vgradnjo je
potrebno upostevati. PoloZaj vgradnje mora dovoljevati kroZenje zraka.

- Ce je zunanji gibljivi kabel poskodovan, ga sme zamenjati samo proizvajalec ali njegova poprodajna sluzba.

-V primeru nepooblas¢enih sprememb na varnostni omarici in odobrenem originalnem gumbu ni garancijskih zahtevkov.

Funkcija

Varnostna omarica nadzoruje vsako od treh faz posebej. Ce je pri zavrnjeni odobritvi gumba vrat/magnetnega stikala na doloceni fazi prevzeta moc ve¢ kot
115VA pri 230V~ oz. 200VA pri 400V~, opozori varnostna omarica 90 sekund dolgo z zvoénim signalom. Ce v tem ¢asu ne popravite polozaja vrat/sprednjega
dela, se vse faze isto¢asno popolnoma izklopijo. Po sprostitvi z gumbom vrat/magnetnim stikalom varnostna omarica ponovno izklopi vse faze.

Tehnicni podatki

Varnostna omarica: ASA 230/16/H-ST | ASA 230/16-3/H-ST
OmreZna napetost : 230 - 240V~

Omrezna frekvenca: 50/60Hz

Nazivni tok: 16A~

Potrebna zascita preko hisne instalacije: Varovalka 16 A za vsako fazo

Preklopna moc¢ skupaj:

-cos. Phi=1 najv. 3.680VA najv. 3.680VA
-cos. Phi 0,4 / LE 7ms najv. najv. 2.000VA najv. 2.000VA
na eni ali razdeljeno na vse omreZne vticnice na vsaki omreZni vticnici

| Preklopni prag 100 -115VA

Poraba elektri¢ne energije pribl. 4,8W

Cas vklopa pri nazivni obremenitvi 100 %

Preklopni cikli 10x10°

Temperatura okolice najv. 35°C

Kategorija zascite Varnostna omarica - kategorija zascite | ©

Gumb za vrata / magnetno stikalo - 5V izredno nizka zascitna napetost - kategorija zascite Ill <
Kategorija za$€ite IP20 ¢

Ohisje (D xS x V) 188 x 110x70

OmreZna napetost D,5m Kabel HO5VV-F 3*1,5mm?, 2,5m Kabel HO5VV-F 5%2,5mm?,

bela, s Suko vticnico bela, s finimi konci
Napajalni vod za aparate 3 x omrezna vticnica

Montaza in instalacija Odklopite vse napajalne tokokroge in jih zavarujte pred ponovnim priklopom - upostevajte varnostna navodila!

- Gumb na vratih/magnetno stikalo je treba namestiti na primerno mesto na pohistvu, da je sprednja stran/vrata vedno dovolj odprta. Kabel do
varnostne omarice polozite tako, da ni izpostavljen nateznim obremenitvam.

- Varnostno skrinjico namestite na primerno mesto. Okolica se ne sme segreti na ve¢ kot 35°C. Zagotoviti je treba ustrezno razdaljo do zunanjega toplotnega
vira (npr. pecice). Predstavljene razdalje za vgradnjo je potrebno upostevati. PoloZaj vgradnje mora dovoljevati kroZenje zraka.

- Vratni gumb/magnetno stikalo poveZite z varnostno omarico z vtiénim priklju¢kom. Kabel polozite tako, da vtiéni prikljuéek ni podvrzen napetosti.

Napotek: Ce gumb ni prikljuéen, varnostna omarica trajno zazna okvaro.

- Elektri¢éne naprave strokovno prikljucite v skladu z navodili proizvajalca. Pri povezovanju vec elektri¢nih naprav uporabljajte samo odobren elek-
tricni material za nadaljnjo razdelitev. Navedene mejne vrednosti delovanja ne smejo biti presezene.

- Strokovno prikljudite omrezni kabel. Priklju¢na zmogljivost 3 faze/N/ PE.

- Omrezni prikljucek je potrebno zascititi z 16A za vsako fazo. Vedno mora biti priklju¢ena vsaj faza L1. Preko L1 se napaja interno upravljanje
samodejnega izklopa z elektriko. Ce ni prikljuéen, so vsi izhodi brez napetosti.

- Pri ASA230/16/H-ST vti¢ vstaviti v posamezno zasciteno vti¢nico (16A).
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Safetybox ASA 230/16/H-ST + ASA 230/16-3/H-ST je uredaj za automatsko iskljucivanje elektri¢nih uredaja koji nadzire i onemogucuje njihov rad
ako su fronte ili vrata zatvoreni Funkcija nadzora aktivira se pomocu tipkala. Tipkalo treba postaviti na prikladno mjesto na namjestaju tako da se
osigura da su fronte ili vrata uvijek dovoljno otvorene.

IP20 WV (> CE[fEt] &

Safetybox ASA 230/16-3/H-ST ima peterozilni mrezni priklju¢ni vod sa slobodnim krajevima i tri mrezne uti¢nice za prikljuc¢ak elektri¢nih uredaja
od 230V~ / 240 V~. Ovlasteni elektri¢ari moraju prikljuciti uredaj Safetybox. Ova izvedba omogucuje prikljucivanje elektri¢nih uredaja ¢ija je
potrosnja snage do 3680 VA na svaku pojedinacnu mreznu utic¢nicu.

Safetybox ASA 230/16/H-ST spojen je preko mreznog utikaca. Ovim napajanjem ograni¢ava se maksimalna vrijednost prikljucivanja svih mreznih
uti¢nica na 3680 VA. Ova se snaga moze isporuciti na jednu mreznu uticnicu ili rasporediti na sve mrezne utic¢nice. Safetybox se mora zastititi
putem kucne elektri¢ne instalacije osigura¢ima od 16 A po fazi.

VazZne sigurnosne napomene

- U slucaju Steta prouzrocenih pogresnim prikljucivanjem nemate pravo na jamstvo i ne preuzimamo odgovornost zbog posljedicnih steta na priklju¢enim uredajima.

- Smiju se upotrebljavati samo odobrena originalna tipkala iz pribora.

- Uredaj na elektricnu mrezu smije prikljucivati samo kvalificirani elektricar koji dobro poznaje nacionalne propise. i dodatne propise lokalnih distri-
butera elektri¢ne energije te kojih se pomno pridrzava. Zbog nestru¢no izvedenih radova instalacije i odrzavanja te popravaka mogu nastati ozbiljne
opasnosti za korisnika za koje ne preuzimamo odgovornost. - Prilikom radova instalacije i odrZavanja, kao i popravaka Safetybox mora biti potpuno
odspojen s elektricne mreZe. Za to odspojite sve opskrbne strujne krugove i osigurajte ih od ponovnog ukljucivanja. Osigurajte to, primjerice, tako

- da iskljucite osigurace elektri¢ne instalacije ili da izvadite navojne osigurace elektricne instalacije.

- Safetybox se ne smije montirati na mjestima ciju okoliSnu temperaturu povecavaju drugi uredaji. Pridrzavajte se zadanih razmaka za montazu.
PoloZaj montaze mora omoguditi cirkulaciju zraka.

- Ostedeni vanjski savitljivi vod smije zamijeniti iskljucivo proizvodac ili njegova sluzba za korisnike.

- Ne postoji pravo na jamstvo u slucaju vlastorucnih preinaka na uredaju Safetybox ili odobrenom originalnom tipkalu.

Funkcija

Safetybox nadzire svaku od triju faza pojedinacno. Safetybox upozorava piste¢im zvucnim signalom u trajanju od 90 sekundi ako se u sluc¢aju neodobrenja

tipkala vrata ili magnetske sklopke na jednoj fazi isporucuje snaga veca od 115 VA pri 230 V~ odn. 200 VA pri 400 V~. Ako se u tom vremenu ne promijeni po-

loZaj vrata/fronte, istovremeno ée se kompletno iskljuciti sve faze. Nakon odobrenja tipkala vrata / magnetske sklopke Safetybox ponovno ukljucuje sve faze.

Tehnicki podaci

Safetybox :

ASA 230/16/H-ST

[ ASA 230/16-3/H-ST

MreZni napon:

230 Vv~ —-240 v~

Mrezna frekvencija:

50 Hz / 60 Hz

Nazivna struja:

Potrebna zastita osiguracem putem kucne elektricne insthlacije:

16 A~
Osigurac od 16 A po fazi

Ukupna uklopna snaga:

-cos. Phi =1
-cos. Phi 0,4 / LE 7ms maks.

maks. 3680 VA
maks. 2000 VA

a jednoj mreZnoj uticnici ili raspodijeljeno na dve na svakoj mreZnoj uticnici

maks. 3680 VA
maks. 2000 VA

|Uklopni prag 100 VA =115 VA
Potrosnja snage oko 4,8 W
Vrijeme ukljucivanja pri nazivnom optereéenju 100 %
Uklopni ciklusi 10 x 103
Okolisna temperatura maks. 35 °C

Stupanj zastite
Tipkalo za vrata / magnetska sklopka —

Safetybox — stupanj zastite | ©

zastitni mali napon od 5 V - stupanj zastite 11l <>

Stupanj zastite

P20 ¢

Kuciste (D x S x V)

188 x110x 70

Mrezni dovod

vod od 2,5 m HO5VV-F 3*1,5 mm?,

bijeli, sa Suko uticnicom

vod od 2,5 m HO5VV-F 5*%2,5 mm?,
bijeli, sa slobodnim krajevima

Dovod uredaja

3 x mrezne uticnice

Montaza i instalacija Iskljucite sve opskrbne strujne krugove i osigurajte ih od ponovnog ukljuéivanja — pridrzavajte se svih sigurnosnih napomena!
Tipkalo za vrata / magnetsku sklopku treba montirati na prikladno mjesto na namjestaju tako da se osigura da su fronte ili vrata uvijek dovoljno
otvoreni. Vod prema uredaju Safetybox postavite tako da nije izloZen vlacnom opterecenju.

- Safetybox montirajte na prikladno mjesto. Okolni prostor ne smije se zagrijavati na temperaturu iznad 35 °C. Drzite dovoljan razmak od vanjskog
izvora topline (npr. peénice). Pridrzavajte se prikazanih razmaka za montazu. PoloZzaj montaZze mora omoguciti cirkulaciju zraka.

- Tipkalo za vrata / magnetsku sklopku prikljucite na uredaj Safetybox pomoéu uti¢nog spoja. Vod poloZite tako da uti¢ni spoj nije izloZzen vla¢nom
opterecenju.

Napomena: Ako tipkalo nije priklju¢eno, uredaj Safetybox prepoznaje trajno neispravnu funkciju.

- Elektri¢ni uredaj stru¢no prikljucite u skladu sa smjernicama proizvodaca. U slucaju priklju¢ivanja vise elektri¢nih uredaja koristite samo odobre-
ni elektricni materijal za raspodjelu. Ne smiju se prekoraciti navedena ogranicenja snage.

- MreZne vodove stru¢no prikljucite. Uvjeti prikljudivanja: 3 faze / N / PE.

- Mrezni priklju¢ak mora biti zasti¢en osiguracima od 16 A po fazi. Uvijek mora biti priklju¢ena barem faza L1. Preko faze L1 elektricnom se energi-
jom opskrbljuje interno upravljanje uredajem za automatsko iskljucivanje. Ako nije prikljucena, iskljucuje se napajanje svih izlaza.

- U sluéaju uredaja Safetybox ASA230/16/H-ST utika¢ utaknite u pojedina¢nu uti¢nicu zastiéenu osiguracem (16 A).
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HALEMEIER

Montage Tiirtaster/Magnetschalter
nach Herstellervorgabe!

Mounting/assembly of door
magnetic switch according to
specific assembly instruction !




HALEMEIER

Taster-Verteiler an Safetyboxen
Push-button distributor on safetyboxes

ASA230/16/H-ST  ASA230/16/H-ST  ASA230/16/H-ST ./
ASA400/H-ST ASA400/H-ST ASA400/H-ST Ve
ASA230/16-3/H-ST  ASA230/16-3/H-ST ASA230/16-3/H-ST -/
ASA230/16/H-ST  ASA400/H-ST ASA230/16-3/H-sT

A 2 3
SA 230/16_3 /Hest

Taster-Verteiler fiir

Push-button distributor for
ASA230.../H-ST + ASA400/H-ST
Typ H-ST1 fir 1.Taster

Taster-Verteiler fiir

Push-button distributor for
ASA230.../H-ST + ASA400/H-ST
Typ H-ST1 fir 2.Taster




